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ALGUNAS FABULAS INEDITAS
Y OTRAS NO COLECCIONADAS
DE DON JUAN EUGENIO DE HARTZENBUSCH

Por Jost FrRADEJAS LEBRERO
Catedratico Emérito UNED

El dia 6 de septiembre del aflo 2006 se conmemora el segundo cente-
nario del nacimiento de don Juan Eugenio de Hartzenbusch. Habia naci-
do en la calle del Barco ntimero 21.

Es de esperar que alguien mas se acuerde de aquel joven ebanista que
de la noche a la mafiana pasé del anonimato a la eternidad (lo dijo Larra);
mientras esto ocurre y esperando que representen Los amantes de Teruel,
o se cante alguna de las Operas en ellos inspiradas o se den a conocer algu-
nas de sus comedias «de magia»; me voy a referir a él como fabulista.

Ebanista como su padre, nacido en Alemania, quien le transmiti6 los
suficientes conocimientos de la lengua alemana como para haber sido el
introductor de la poesia roméntica alemana con La Campana de Schiller;
y como para haber leido, quiza en periédicos o en almanaques, fabulas de
Gellert, Pfeffel, Hagedorn, Lichtuchz, Gleim y Ramler... pero sobre todo
de Lessing que sera su inspiracién para iniciarse en la fabulistica ya que
en él se inspiran casi todas las fabulas que publicé en 1843.

Dos aspectos, pues, importantes —aparte de sus grandes méritos tea-
trales y su sentido critico y sabiduria histérico dramatica—: la influencia
poética alemana y, sobre todo, su creacion fabulistica, de la cual decia
Menéndez Pelayo:

Sus apdlogos [tomado como sinénimo de fabulas], mas profundos de
intencién y mas poéticos de estilo que los de ningtin otro fabulista nuestro.

Y nuestro compafero Sainz de Robles afirmaba:

Creo que es Hartzenbusch el primero de los fabulistas esparfioles... mejor
fabulista que Iriarte y mejor fabulista que Samaniego. Mas original que los

' Discursos de critica histérica vy literaria, t. 11, Madrid, CSIC, 1841, p. 71.
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dos. Y mas ingenioso. Y mas correcto versificador. Y mas dominador del
idioma?.

Y el mismo don Juan Eugenio justifica su falta de originalidad cuando
dice:

¢No se han de leer mas fabulas morales que las de Samaniego?

Las nuevas, probablemente, serian inferiores a las antiguas; pero seran
diferentes y habra esas mas en castellano. Haciéndose repetidos ensayos,
puede que alguno salga bien, y eso ganara nuestra literatura.

pero esta afirmacion va seguida de esta otra:

Pero la coleccién que yo publico no es original sino en parte; y en ello
ve aqui un pecado sin perdén para algunos...

¢Ha de ser culpa de un moderno lo que fue digno de alabanza en sus
predecesores? ... echaran de ver que unas veces he traducido, otras he imi-
tado, refundido o desfigurado el original, segiin me pareci6é conveniente y
segun hicieron otros antes que yo®.

Quiero justificar de tres maneras esas afirmaciones:

1. Durante su infancia y juventud, sin duda, la recitacién de su padre le
puso en contacto con Lessing, ya que sus primeras fabulas son traducciones
de éste y pueden verse en sus Ensayos de 1843. Pero es curioso que lo que
fue traduccién recreada, o imitacién, se incluyen como originales en 1848:

a) Espiritu de Salomon, retocada como El Alma de Salomén (fabula en
Verso).
b) Elleén vy la liebre, ahora se denomina: fabula puesta en verso.

Ambas dejan una pequena huella de su origen. No asi estas otras cua-
tro que ya en 1848, luego en 1861, son considerados como originalmente
de don J. Eugenio:

c) Elruisefior y la calandria.
d) La zarza.

e) Elleén vy laliebre; y

f) Elcuervo y la zorra.

Por cierto, y es curioso, esta dltima fabula que tiene vieja tradicién his-
péanica —bien conocida por Hartzenbusch— es una joya en El Conde Luca-

2 J. E. HarTzEMBUSCH, Fdbulas y cuentos completos, Crisol, n.° 65, Madrid, Aguilar, 1955,
p- 39. [A decir verdad, no son completos.]

3 Fdbulas, Madrid, CEC, 1888, pp. 11-13. Pocos fabulistas son originales, ni La Fontai-
ne ni Samaniego lo son, lo mas importante es la forma y la intencionalidad.
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nor (n.° V) del Principe Don Juan Manuel y en Libro del Buen Amor estro-
fas 1435-1443 del Arcipreste de Hita, Juan Ruiz y un largo etcétera®, tiene
una particularidad: la presa, que con la lisonja, fina o burda, arrebata la
zorra al cuervo, resulta que esta envenenada y en consecuencia el ladrén
resulta castigado con la muerte. La consecuencia que de la fabula se des-
prende es una advertencia moral al joven lector: No robaras, porque el cas-
tigo sera la muerte fisica (o moral).

Ni temas, ni personajes suelen ser esépicos. Es més, en este caso no pre-
domina la fuerza; ni su moraleja ensalza al falso adulador, el zorro, sino
que recibe el castigo por su cardcter amoral, aunque se refiera a un animal
salvaje.

No creo que don Juan Eugenio tuviera una intencionalidad de ocultar
su origen, mas bien creo que lo olvidé en el transcurso de los afios. Pién-
sese que solamente reedité esta media docena de los escritos antes de 1843
y entonces publicados.

Otro segundo grupo bien definido e identificado por él se refiere a oscu-
ros y practicamente desconocidos —excepto por especialistas— fabulistas
de segunda o tercera fila alemanes. Estos, que eran mas faciles de ocultar,
son identificados sin duda ninguna y con honesta providad por don Juan
Eugenio.

El tercer grupo es producto de su gran cultura literia. Desde los quince
afnos sabemos de su grandisima aficién a la lectura, y ya en los afios vein-
te lee y arregla obras teatrales clasicas; y cual seria su conocimiento del
teatro nacional nos lo dice su obra maestra: Los amantes de Teruel, tema
que habia sido utilizado en poesia y teatro clasico del Siglo de Oro®. Pero
mas aun entre 1839 y 1842 se atreve a editar en doce pequerios volimenes
las obras teatrales de Tirso de Molina. {Qué confianza en sus conocimien-
tos no tendria el editor! (¢ Yenes?).

No es, pues, de extrafiar que figuren algunas fabulas inspiradas en obras
clasicas del teatro del siglo xvir. Maxime Chevalier® menciona éstos:

El pastor y el barbero, de don Sebastian de Villaviciosa.
Tal para cual, de Lope de Vega.

La O entre numeros, de don Pedro Calderén de la Barca.
El ropero vy el miisico, de Tirso de Molina.

b=

* Clasificada con el motivo K 334.1 y Tipo 57. A las numerosas versiones citadas por
CaMARENA y CHEVALIER en el Catdlogo tipoldgico del cuento folklérico espaiiol. Animales, Madrid,
Gredos, 1997, tnase la representacion escultérica en un capitel del lado del Evangelio en
San Juan el Romista (Palencia) de hacia 1066.

5 H. Seris, Manuel de bibliografia de la literatura espariola, primera parte, New York, 1948,
pp- 358-359, n.” 3.325-3.334.

¢ M. CHEVALIER, «Pour les sources des fables d’'Hartzenbusch, en Bulletin, Hispanique,
1979, LXXXI, pp. 303-310.
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5. Ladiscreta enamorada de la «Floresta Espariola», de Melchor Santa
Cruz.

pero atin podemos ampliar el panorama:

El mur de Guadalajara, del Arcipreste de Hita’.

El leén y la raposa, de Tirso de Molina.

El avaro y el jornalero, de Agustin Moreto.

La alacena, de Antonio Mira de Amescua, que en principio crey6
Chevalier que era un cuento folklérico pero, ya escrito su articu-
lo, lo completé.

10. La abuela, de Juan de Matos Fragoso.

11. La anciana indevota, de Lope de Vega, que Chevalier atribuyé a
«conte folklérique», pero mencioné también el autor, Lope.

0 2N

Porque, efectivamente, hay otras fabulas que tienen su fuente en la tra-
dicién oral:

1. Elenano de la venta.
II. Elvrelojde sol.
III. El tio Fanegas.
IV.  El cangrejo sastre.
V. A su tiempo cada cosa.

Es también curioso otro aspecto:

Su cargo de Director de la Escuela Normal de Maestros (cesa en 1856)
dio lugar a unas cuantas fabulas pedagégicas expresién de sus inquietudes
educadoras que en parte pueden parecer, hoy anticuadas como El maestro
v las velas en lo accidental, pero su moraleja sera eterna, y hoy, mas que
moderna, necesaria:

Que a los maestros de ahora
se les respete y se quiera

porque segun otra fabula: Los cuclillos, son los

Maestros, nobles martires
de un cargo paternal
¢Qué padre, qué discipulo
pago mejor os da?

7 Estd escrita en fabla, curiosa experiencia de imitar el habla medieval, en que era maes-
tro don Agustin Duran, y cuya més extensa expresion es la novela El caballero de la almana-
ca de Gonzalez Valls, 1859.
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No es de extrafiar, pues, que alla por el aiio de 1874 el Ministerio de Edu-
cacion declarase estas fabulas como lectura obligatoria de los nifios. No he
encontrado la Orden ministerial pertinente, pero si varias ediciones que lo
manifiestan en su portada que no seria posible atribuir al autor ni al editor.

Cuando don J. Eugenio proclama su anhelo de escribir fabulas morales
recuerda a Samaniego; pero no renuncia a competir con Iriarte en sus fdbu-
las literarias. Buena prueba de ello son estos versos:

Sobre ciertos criticos:
Autores que farfullais
tanta critica infeliz,

a no ser para vosotros;
¢para quién los escribis?

(El mastin y el gallo.)

o censor hay de genio tan apacible,
que no ha de corregir sino destroza

Pasando a la forma, que es variadisima, quiero relatar que algunas de
sus obras originales son un prodigio de brevedad, consisten en una segui-
dilla, he aqui unas cuantas: La rosa amarilla, Las espigas, El dinero, El aba-
nico, El dromedario y el camello, El peral.

Ahora bien, cuatro grandes grupos de fabulas escribié, por no decir
cinco, el Sr. Hartzenbusch:

1843: La traduccién en verso de obras de Lessing que luego arrinconé
excepto cinco, que pasaron a ser consideradas originales.

1848: Durante estos cinco afos la produccién fabulistica es intensa y
aparecen agrupados exitosamente, repitiéndose en otras edicio-
nes (1850...).

1861: Pasados trece afios méas y habiendo crecido su creacién llegamos
casi a su culminacién. No obstante, gran parte de estas fueron
utilizados para su lectura en las escuelas, cual las de Iriarte y
Samaniego.

1871: La traduccién en prosa de todas las fabulas de Lessing para com-
placer al Sr. Mier y la editorial Maucci (1871).

1888: Es la versién mas amplia y definitiva que pudo coleccionar el
Sr. Fernédndez Guerra®.

Pero entre 1861y 1880 don Juan Eugenio de Hartzenbusch sigui6 escri-
biendo y publicando, sobre todo en periédicos, revistas y albumes, algunas

¢ La mas amplia y moderna edicion fue publicada por R. Navas Ruiz, Fdbulas, Coleccion
Clasicos Castellanos, n° 179, Madrid, Espasa-Calpe, 1973.
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fabulas que, dado que él ya no intervenia en su publicacién en libro, no fue-
ron coleccionadas, mientras que algunas —con también algunos cuentos—
quedaron inéditas. Nunca las refundio; a su muerte quedaron, los inéditos
manuscritos, los publicados olvidados... relativamente. Porque su tnico
hijo, Eugenio Hartzenbusch Iriart, que fue un devotisimo admirador de su
sefnor padre, recogié con frecuencia constante las que fueron apareciendo
hasta la muerte del autor y atin después. Las conservé y hoy estan en las
cajas 20803-4 y 20812-13 en la Biblioteca Nacional.

Como muestra de admiracion, respeto y recuerdo las he copiado y aqui
las ofrezco para su lectura: unas, ocho o nueve, son inéditas, el resto, bajo
palabra de Eugenio Haretzenbusch de Iriart no han sido coleccionadas y
han caido en el olvido.

I
FABULAS INEDITAS

LA MARTIR DE LA VERDAD
A S.M. la Emperatriz del Brasil.

Serafina, un serafin
virtuosisima beldad,
cien novios tuvo en su edad
de nifa, y no nifia al fin.

Mozos nobles, ricos, bellos
al centenar incluia,
y a un primo la primacia
(primo de ella) daban ellos.

Amoroso frenesi
mostraban todos; el primo
del mayor trato al arrimo,
Gano a la primita el Si.

Fue, pues, en suplica externa,
requisito necesario
por el método ordinario
solicitar la dispensa.

Y dijo un inteligente
Sacristan a Serafina
que conforme a la doctrina
candnica, usual, corriente
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le era forzoso alegar
que no siendo ya muchacha,
y dificultando tacha
semejante al ennoviar,

halldbase de presente,
cuando el casorio ya urgia,
conque al tal primo tenia
por unico pretendiente.

—iAy! Eso no: yo no miento;
clamé la beldad sincera.
i«Menudo el embuste fuera!»
iYo un novio no mas... con ciento!

Calle usted, no dé un mal paso;
no hay en esto compostura.
—Pues sépanlo usted y el cura:
si he de mentir, no me caso.

Suplicé el novio y rabio,
y miles de empefios hubo;
pero ella su no mantuvo;
soltera vivié y murio.

Culparon de vanidad
por este no a Serafina...

—para la Ciencia Divina
fue martir de la verdad.

18 de agosto de 1877
Inédita. 19 oct. 91

MENTIRA Y VERDAD

Mirabase al espejo,
Y asi decia con dolor un viejo:
«Yo siempre tuve desgraciada pinta,
y hoy la tengo peor, aunque distinta:
veo mal, ando mal y con trabajo
se me entiende mi lengua de estropajo.
Estoy lelo, estoy chocho,
ido, memo, zolocho,
y (como ya se estila
con vocablo decir, de Asia importado,
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creo que de Manila)

sin poderlo dudar, estoy chiflado,

y por afiadidura,

todos echan de ver la chifladura.
Pues bien: ¢a que demontres cierta gente
cortés me dice, pero falsamentel:
«isi se halla usted muy bueno!

isi usted estd muy guapo!»

¢Coémo escuchar pacifico y sereno
tal burla? Un dia atrapo

el més terrible cdlico de ira:

me apesta, me enfurece la mentira.

El vetusto sefior que asi se queja,
un dia se encontré con una vieja,
que al verle se santigua
y prorrumpe: «jAy, Don Paco!
iAy! ¢Qué ha tenido usted que esta tan flaco?
Parece una estantigua
Desde que no nos vemos,
da pena recordar jcudnto ha perdido!
Esté usted para mi desconocido»
Aqui otra vez tenemos
enfurecido al viejo de manera,
que pegando un bufido,
huye de la infeliz pasmarotera.
Pero, ajustemos cuentas, mi Don Frasco.
La ficcién lisojera
le desazona, y a la par sin duda
la verdad enfurécele desnuda.
Conversar con usted, jvaya si es chasco!
Si la verdad in puribus le enfada,
repulgarle es preciso la empanada.
Usted replicara, ya lo adivino,
que hay que hacer eso con prudencia y tino.
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Pues dé usted ejemplar del tino aquese,

la verdad aguantando que le pese.

Madrid, 12 de julio de 1874
Inédita. Oct. 1891
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PLUMERAZOS

«{Huy, senor! jhuy!, jqué ruido!»
Gritéle al amo su criada Irene.
«Yo no sé como usted paciencia tiene
para oir el incémodo zumbido
de uno... dos... tres moscones,
poco menos crecidos que gorriones,
los tres con la mania majadera
de pasar al jardin por la vidriera.

Bien que os conviden con sus verdes hojas
de los vecinos arboles los brazos,
por ahi no se pasa:
presos en esta casa,
del jardin os aleja sin remedio
el transparente muro que hay en medio.

Callad, o a plumerazos
dais en tierra, mas pronto que lo digo.
—Mujer, ¢por qué te enojas?
Contestole el sefior, nada severo.
«jBah! ;bah! deja el plumero
y abreles un postigo.

Abrié Irene, y los tres, desatinados,
déndole a la vidriera proseguian.
Irene prorrumpié: «Pues ¢no porfian
con su tesén primero?
iSi no hallareis ni grieta ni agujero,
corriendo y recorriendo los cristales!,
iSi ancha salida ya teneis patente!
¢No lo veis condenados?
iJesus! {Jesus! que torpes animales!
—Hazles con el plumero blandamente
ir a coger del aire la corriente.

—Del cristal como puedo los desuno,
pero vuelven... Por fin, escap6 el uno.
Fuga no vi mas lista

en un segundo se perdié6 de vista.
Cerca de mi pasé refunfunando.

—Es que se va quejando.

—Y ¢de aquél? ¢de su ciego desatino?
—De ti.
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—¢Porqué le puse en buen camino?

Pues a este otro la queja no le vale.
Por el plumero abanicado sale...
eso si, como el de antes, mosconea.
—Como el otro también, dicenos: «jEa!
iVictoria! Mi prisién he quebrantado;
pero el gran animal me ha maltratado»
—iAnimal un moscén a mi me llamal!
Contra los tres mi célera se inflama.
Uno queda no mas, y es el mas gordo,
y el més terco también, y el mentecato
se hace al aviso de la pluma sordo.
Pues éste por los tres pagara el pato.
Voy a cerrar...

No, no.

—Y échole al suelo,
y tortilla le haré con el zapato.
Caiste al fin, tontuelo.
Déjale, Irene, quita.
Si, mujer, tu furor téngase a raya.
Cojole de una alita,
suéltole con el balcén... y que se vaya.
Vuela por esos aires, pequenuelo,
que harto grande es el mundo,
y harto chicos nosotros,
para que en buena paz y orden profundo
vivir en él podamos unos y otros,
sin que el zumbido fuerte
nos mueva a dar al zumbador la muerte,
pasar dejando en ocasiones dadas
plumerazos, que en suma... son plumadas.
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Creo que es inédita. Oct. 91

EL REGALO DE LA VIEJA

Una agujita inglesa para fino
a un labrador vecino
regal6 generosa una abuelita
y por ella después la pobrecita
en un dia oportuno
se hizo dar sin escrapulo ninguno,
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como si fuere boba

una reja de arar de mas de arroba.
Suele a la corta con la misma idea
venir un regalito de la aldea;

y por él dice el pablico, y lo rie,

que Dios al que le quiere se lo envia.

Madrid, 15 de junio de 1878
Inédita. No coleccionada atin. Oct. 91

LA FABULA SIN ASUNTO

Voy a copiar, sefiores,
algo de algunos curiosos borradores
que en la cartera hallé del Desengano.

Para vivir en paz hay que hacer dafo.
Es del hombre Albién fatal la estrella:
todo el que no le teme, le atropella.
Puede y hace un favor; le exigen ciento.
Que no alcanza ya mas. Odio al momento.

Pero a ninguno sirve Don Camilo;
y sin embargo déjanle tranquilo.
A él nada le desvela;
no tiene ni atn sobrino que le muela.
No sufre cada dia
la torpe, la procaz bellaqueria
del lisongero hambroén, a quien se aguanta,
debiéndose crugirle la garganta;
y el sandio, muy en si, prorrumpe al cabo:
«Vivanme los esttupidos que alabo.
Les lloro... sueltan... pillo...
no les olera mal el inciensillo».
iSi comprendieras que tus ruines manas
me vuelcan, me revuelven las entrafas! ...
ique en tu juicio de mi te llevas chasco,
y s6lo inspiras menosprecio y asco! ...
Mas ¢Quién hay que de necio le convenza
al que no sabe ya lo que es vergiienza! ...
Tres lectores aqui, por mi con miedo,
se me aproximan y me dice: «jQuedo!»

- 600 -



ALGUNAS FABULAS INEDITAS DE DON JUAN EUGENIO DE HARTZENBUSCH

Ese de fabulista ya no es uso:

tal preambulo peca de difuso.
Recoja usted el hilo,

y algo mas cuente del feliz Camilo.
Dénos fabula ya, grave o ligera.
Esos son...

Si, retazos
de un libro de verdad, hecho pedazos.
De un hoy en vano fabula se espera.
iOjala esta explosién fabula fuera!

Madrid, 1874
Inédita. Oct. 91

OTRAS SENAS

Dofia Paz, la de Jerez,
muy sosa me ha parecido;
pero al fin, como ha tenido
muchos hijos... —¢Cuantos? —Diez.

Con su sangre y su desvelo,
a todos los diez crié.
—Sosa Doia Paz o no,
esa es la madre modelo.

12 de julio de 1874
Creo que es inédita. Oct. 91

LOS ANOS

Me hacen infinitos dafos
enemigos que no excuso.
—Papa, me dejas confuso.
¢Quiénes son esos? —Mis afios.
—Pues yo vivirlos querria.
—Pues no son de codiciar.
Hijo, jgran cosa es contar
pocos afios todavia!

Julio de 1874
Inédita. Oct. 91

-601 -

AIEM, XLV, 2005



AIEM, XLV, 2005 JOSE FRADEJAS LEBRERO

II
FABULAS NO COLECCIONADAS

TARDE PIACHE

Fabula agallegada

Llevabase en la boca una Gallina
cierta zorra gallega muy ladina,
y la llevaba sin hacerle dafio,
es decir, sin morderla ni apretarla;
y la cautiva (sencillez con darfio,
que estupidez pudiéramos llamarla)
se dejaba llevar de tal manera,
sin resistirse, ni chistar siquiera.
La raposifia en tanto discurria:
«Como no le hinco el hueso,
no aletea esta pajara, ni pia;
mas yo no trato de ayunar por eso».
Y, en efecto, en estando
lejos ya de las casas de la ladrona,
con famélico diente, nada blando,
le escachif6’ el gaznate a la simplona,
que al tiempo de espirar, dio un fuerte piu;
y en mezcla de gallego y castellano,
exclamd, relamiéndose la Zorra,
como chico goloso americano,
que con dulce se atraca de guirlache:
«Animalifiu miu,
para pidir favor, tarde piache.
Quen queira que en el mal se le sucorra,
no aguarde majadero
al instante del habla postrimero.

8 de enero de 1875
(La Flor de Lis 7-V-75)

Hay otro ejemplar de letra diferente y dice
(creo que inédita. Oct. 91)

° Destrozo, deshizo.
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LA CHINCHE

Una chinche le corria

a un viejecillo baldado;

llamé el tal, vino el criado,

la buscé... No parecia.

«Parecera (repetia

el viejo conocedor)

«Para y huye el mordedor

ese, que es de indole terca,

pero quedandose cerca

de donde esta el escozor».

En efecto, el bicho, al fin
de un rato, volvié a rallar:
vinose con €l a dar,
se le coje, y al bacin.
—Traidorzuelo galopin,
que ahora escondido estas,
descubierto dejaras
un dia tu bulto hediondo
y de la ignominia al hondo
abismo, en trizas iras.
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La Mariana, Madrid, 16 de julio 1876

LOS ENTERRADORES NOCTURNOS

Fabula en dialogo entre D. Diego y D. Blas

Don Diego Rabadan, amigo caro:
Consulto con usted, que en ello es fuerte
una dificultad en que reparo.

Yo gusto de cazar, y he dado muerte

a pajaros diversos; infinitos,

como calandrias, chochas y perdices,
y tordos y arrendajos y chorlitos:
constame, de esta suerte,

que por debajo entré de mis narices
cada ave de un tiro derribada,

y en ellas trabajé mi dentadura

y mi vientre les dio la sepultura.
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Pero a la inmensa muchedumbre alada
que se libra de carcel y de guerra,
cuando se muere al cabo ¢quién la entierra?

Yo ni en campo ni en huerto,
ni en calle ni en tejado
vi de mal mi vejez pajaro muerto;
y es cosa que, dejandole admirado
le hace a uno preguntar por instruirse
¢dénde van esos bichos a morirse?

Don Diego: Sin que de suyo busquen matadero,
callada muerte de nocturnas aves,
que corre famélica los nidos
de pajaros muertos o dormidos,
huele, su carne..., jzés...! jal tragadero!

Don Blas: Quien sesudo como yo, se precisa,
debe, al oir asi cosas tan graves,
contestar con el Moro de Venecia:
«Revélase delito;
la prueba, pues, la prueba necesito»

Don Diego: Mientras viene probanza,
puede juzgar usted por semejanza.
¢Qué se han hecho los miles y millones
de don Tal y don Cual, de tantos dones,
que las [h]onras contaban por espuertas?.
Pajarracos nocturnos los cazaron;
y sin rastro dejar, se las trageron

Don Blas: ¢Qué pajarracos, mi sefior don Diego?

Don Diego: iDisolucioén, disolucién y juego!
Plaga atroz cada cual, que difundida,
no deja, mi don Blas bolsa con vida!

Almanaque de E. Julia Jara 1873
No coleccionada atun. Oct. 91.

EL MUCHACHO Y LA VELA

Dijo una vez a la encendida vela
un chico de la escuela:
«Yo quiero como tu brillar un dia».
La vela le respondié: «La suerte mia
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s6lo es angustia y humo:
Brillo, si, mas brillando me consumon».

El maés alto lugar més caro cuesta:
Es mejor posicién la méas modesta.
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Album de D. Isidoro Mozas y Gonzélez
No incluida atin en coleccién. Oct. 91

LA LUCIERNAGA Y EL SAPO

Brillaba en una floresta,
Durante noche sombria,
La luciérnaga modesta,
Que ignoraba si lucia.

—Deslumbrado con el brillo!,
Cierto sapo que la vi6,
Fue y escupi6 al gusanillo
Veneno que le maté

—«Muero victima inocente» 2,
fue su voz al expirar:
y escupiendo nuevamente,
dijo el sapo: «no brillar».

Esta segunda versién no esta atn coleccionada. Oct. 91
(De Pfeffle)

A continuacion esta esta otra variante

! Envidioso de su brillo.
2 ¢Por qué exclamo falleciente / a un desvalido matén?

EL CONDE DON JULIAN

De su rey vuelto enemigo
pide con barbaro afan
a los moros Don Julidn
que le venguen de Rodrigo.

Se presta el arabe a todo,
junta fuerzas, acomete
y en el turbio Guadalete
se hunde vencido el rey godo.

Vengose Julian al cabo;
mas fue por su loca safia
cautiva del moro Espania,
y en ella Julian esclavo.
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No estari acaso de més
que se fije en esta idea
gente goda que desea
los triunfos de Nicolas.

Semanario Pintoresco Espaiiol, t. XX, p. 8
No incluida atin en coleccién. Oct. 91

EL MASTIN Y EL BURRO

—Dios al mastin le guarde.
—Guardele al asno Dios.
¢De dénde vienes? —Dejo
la corte del Le6n
—¢Por qué? Porque a los brutos
oprime con rigor,
sin que le presten ellos
motivo ni razon.
—T1 piensas ciertamente
como animal de pro,
y en mi hallara su paga
tu noble decision.
La plaza te destino
de mi volante yo,
que soy, aunque algo serio,
guapote y bonachén.
—No, no, que si es delito
servir al opresor,
es el servir a idiotas
cubrirse de baldén.

Revista del Movimiento Intelectual de Europa, 18 dic. 1867
Traduccién del aleman

DIALOGO DE CHICOS

Al joven precoz Octavio
Pregunté su primo Blas:
«¢Qué quisieras tui ser mas?
¢Santo o sabio? El dijo: «Sabio».
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Y ¢por qué?, Blas replicé.
Y respondidle el primito:
«Porque el saber queda escrito
por si, la santidad no.

En cosa que no se ve
sospecha cabe sesuda.
iAy (dijo Blas) del que duda
en articulo de fe!
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10 de mayo de 1875
No incluida atn en coleccién. Oct. 91

PARENTESCO DE LAS VIRTUDES

Otra vez que delante
nuestro lacayo bachiller estaba,
Fray Amador a Enrique le encargaba,
como aviso importante,
que, en general cuando limosna diese,
cuidadoso evitara que se viese.
«La caridad, le dijo, meritoria
debe llevar consigo la modestia,
y huir toda ocasién de vanagloria».
Y aqui anadi6 el Lacayo: «Si es un bestia
quien deja ver que da; se le echa encima
tal nube de mendigos al momento,
que verlos pone grima,
y de ochavo que se da nos pesa.
Socorre usted a uno; acuden ciento,
que alrededor chillando,
se comen vivo al que se muestra blando».
El Padre contesté: «Réplica es esa
del que, sobre no dar, quita las ganas.
Las virtudes, Enrique, son hermanas;
y no es la cariad tnicamente
benéfica, es humilde y es prudente».

Album poético espariol, Madrid, 1874
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EL RECIEN NACIDO

—Yo quiero ver al hermanito nuevo.
—¢Para qué, mi Lolita? —Es porque debo.
Remanecié temprano ayer en casa,
y con cuidado estoy: Algo pasa;
pues aunque verle atin no se me deja,
siento de cuando en cuando que se queja.
Quiérole preguntar al pobrecito,
y ver qué me responde, y si es bonito;
y disponiendo franca de tus dones,
cuatro cajas le traigo de bombones.
—¢Cuatro, no menos? —Cuatro, aunque te rias.
—Ea, pues ven. —Mama, muy buenos dias.
—Buenos, Lola. No subas a la cama.
—¢Qué haces en ella!. —jAy hija! Dios propicio
un nuevo beneficio
anade a los que en mi, tiempo ha, derrama;
uno de los mayores que en su vida
la de tus padres cuenta.
—Cara tienes por eso de contenta;
pero también estas descolorida,
los ojos de agua llenos,
y reparo ademaés que abultas menos.
¢Qué beneficio es ese que mentabas
con voz de gratitud y de carifio?
—Mira lo que me traen; este nifio,
que hambre debe tener segiin sospecho
a quien por vez primera doy el pecho.
—iHola! —¢Eres t, monin, el que chillabas?
iBien te callas ahora y bien te ocupas!
jCaramba, y cémo chupas!
Pero, dime, cabeza de chorlito,
¢por qué no diste un grito,
diciéndole a tu hermana.
«Dame algo de comer, que tengo gana?»
iPues! ;Os reis los dos! Ya me fatiga
ver que se han de burlar de cuanto diga.
—Voy a explicarte serio
cudl de la risa nuestra es el misterio.
Por noticia, mi Lola, ten segura
que esta recién nacida criatura,
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a quien bombones obsequiosa ofreces,
aun no sabe comer... —Jesus mil veces!
—Ni habla, ni ve siquiera todavia;

y a la mama le toca

darle al nifio a mamar, pezén en boca.
El le coge, y asi se satisface.

—Para poco es el hombre cuando nace.
—Y atn después, hija mia;

que a mucha edad acaso llegaremos,

y hay cosa que sabemos

Unicamente, porque, alla en su dia,

nos la quiso decir EL QUE PODIA;

y a no mediar su espiritu y su mano,

lo mismo nos pasara que a tu hermano,
que si el hambre le inquieta,

no se puede por si buscar la teta.
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Los Nitios, t. V, p. 67, 9 de junio de 1872
No incluida atn en coleccién. Oct. 91

LA NODRIZA NEGRA

Dialogo de niifias

iCon que alla donde huérfana quedaste,

leche de negra fue la que mamaste?
—Leche de negra, si, de mi Maria.
—iJesus! jque porqueria!

—Si era blanca su leche

como la de Dona Ana Goyeneche,

tu mama, que es tan rubia y colorada.
Y a mi bien me sabia,

segun dice mi abuela, enamorada

de aquella alma de Dios, pura y hermosa.
—iEcha, echa! jHermosa y pura!
¢Dénde le veis del alma la hermosura
a esa chata horrorosa,

tizén con ojos, que la vista hiere.
—Toma, en lo que nos quiere.

Los Nirios, t. I1X, 1874
No incluida atn en coleccién. Oct. 91
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LA IGUALDAD MAL RECIBIDA

Fue unos dias a un lugar
cierta Dama de la Corte,
caritativa senora,
tanto como rica y noble.

Pusieron cerco a su casa
perdidseros (sic) a montones,
daba a todos; y aunque poco,
suma iba gastando enorme.

Llegé a pedir una vieja
ya del gremio desde joven,
y un ochavo una criada,
como a todos ofreciéle.

Miréla vieja el ochavo
con ojos hechos tizones,
y a la dadora le dijo,
no sin hartarla de torpe:

«Si dar parigual a todos
tu sefiora se propone,
yo no soy pobre de ochavo;
que busque quien se lo tome».

Dad a todos por igual,
noveles repartidores;
y quiza os saquen los ojos
ciertos novisimos pobres.

Avila, 1 de agosto de 1873
Los Nitios, t. V, p. 259 (1872)
No incluida atin en coleccién. Oct. 91

SAL Y ACIBAR

Una hornera, como un sielo
de voluntad nada corta,
quiso hacer una gran torta
de mazapén a un abuelo.

Hizola; vidla esconder
un ches (su hijo) en lugar
donde la pudo pillar,
y huy6 sin dejarse ver.
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Ya en el campo, se atracé
del grande regalo y rico,
tan grande, que al fin el chico
dej6 un trozo, que le harté.

Lleno el costal, criaturas,
sean o no valencianas,
entran a veces en ganas,
tras una, de cien diabluras.

Guardar el dulce al trastuelo
costabale ya embarazo:
va y desmenuza el pedazo,
y echa las migas al suelo.

Alli, reparando en todo
cercano a tanta minucia,
un charco vio de agua sucia,
barrizal, balsa de lodo.

Inspirdle al perillan
el diablo en aquel instante
pegar en barro el sobrante,
desmigado mazapan.

Y poco a poco formando,
fue, y poniendo en las orillas,
raciones de albondiguillas,
de aquel amasijo blanco.

Y en cada bola incrustaba,
con sosiego concienzudo
del dulce aun, lo mas menudo
que del pino verde alzaba.

Estando ya casi entera
de bolas la coleccién,
asoma de sopetén
mara, mama, la dulcera.

La golosa travesura
no era posible ocultar,
patente el fino manjar,
claveteado en basura

Entre grita y repelones
la madre al hijo arremete,
y al pobre, en un periquete
le echa abajo los calzones.
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Y, tiernas las maternales
manos para golpear,
sirvié de azote un collar
largo v triple de corales.

Con el cual fue la azotaina,
tan cumplida de rigor,
que os ajasteis de dolor,
ipampanos de Concentaina!

Y dijo la hornera hermosa
retirando iracunda:
«No es por el robo la tunda;
pero jmi dulce entre broza! ...»

Era para enfurecer
no digo a la hornera, a un santo,
mazapan tan bueno y tanto
verlo asi echado a perder.

Culpa y castigo adherente
célebres fueron un dia
en tierra de Andalucia,
no en Valencia solamente.

Sinti6 Espafia en burla y veras
mal del pueril gatuperio;
del collar el ministerio
son6 alabado en playeras.

Hubo corro literario
en que dio el lance ocasién
a disertar en cuestién
de Arte, a la Moral contrario.

Andaluz hubo también
Que extendi6 el caso en comedia
En un pueblo, tres y media
legiiecitas de Jaén.

Aquel autor se propuso
probar con fibra elocuente
ser el Arte diferente,
y que el riesgo esté en el uso.

(Uno del Arte, queria
decir; Arte hay puro y sano:
pide la aguja una mano,
y otra mano la gumia)
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«Yo por eso, dijo el tal,
segun se me alcanza a mi,
defiendo el Arte por si,
defendiendo la Moral.

«Yo de falacias ageno,
pregunto a cualquier vecino:
«¢quieres ponzofia en el vino?
en pan ¢quisieras veneno?

Tal pregunta es disparate»,
se me contesta enseguida,
sana quiero la comida,
no con adobo que mate».

«Vulgar oficio casero
cumple con doble deber»
moral y habil sabe ser
el arte del cocinero.

«Esto que se ve ya toca,
dispensa de otro argiiir
sagrado es lo que ha de ir
a la vida por la boca.

El propio respeto exacto
merece cada sentido:
la vista como el oido
y el olfateo y el tacto.

«Teniendo pues tal defensa
la humana vida animal,
¢no habia de obtenerla igual
la noble parte que piensa?

«Perdéneme el que no entre
doctrina en un cuentecillo
que agrade: gusta un barquillo
sin bien ni dafio en el vientre.

Mas nadie simplén o infiel
lo que hay maés sagrado vicie,
iSi hay quien esto maleficie...
—Sartas de coral con él!

«La comedia de Menjibar,
dice, sin mencién de parte:
¢Vician el uso del Arte?
Arte en contra: sal y acibar.

Revista El siglo futuro, Madrid, 7 de abril de 1877
No incluida atn en coleccién. Oct. 91
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EL AGUILA Y LA LECHUZA

Fabula imitada de otra de Lessing

Las dos aves de Jupiter y Palas
el Aguila Real y la Lechuza,
de bravo pico y alas,
rifieron del Olimpo en las esferas:
y aunque fue de palabra, fue de veras.

«Ruin chupona de liquido de alcuza®,
fantasma horrible de nublosa noche,
(grité la favorita del Tonante),
vete lejos de mi no te desmoche.

—Tono tan arrogante
(replicé la lechuza) no hace mella
en quien ve que las dos aqui habitamos.
¢Por donde mas que yo quiere ser ella?
Venga el por qué: veamos.
—Razon es que sin duelo
(el Aguila repuso) te conteste:
bien distinto en las dos, el caso es éste.

—Yo al Olimpo me vine por mi vuelo;
y a ti te trajo a la mansién celeste
favor que rancio ya se te conserva.
Entre sus faldas te ocult6 Minerva
para encajarte aqui: jlefia en espaldas
a bicho que vol6 cogido a faldas!

Almanaque de Los Nifios, para 1873
No incluida atn en coleccién. Oct. 91

(Continuard)

10 Las lechuzas de fabula chupan aceite; las otras parece que no.
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RESUMEN: Se da noticia de los grandes grupos de fabulas escritas por Juan Euge-
nio de Hartzenbusch en 1843, 1848, 1861, 1871 y 1888; de aquellas escritas entre
1861 y 1880 pero no coleccionadas que se conservan en la Biblioteca Nacional.
Se transcriben una buena parte de ellas, algunas inéditas.

PALABRAS CLAVE: Juan Eugenio de Hartzenbusch. Colecciones de fabulas (1843-
1888). Fabulas no coleccionadas. Fabulas inéditas.

ABSTRACT: There are reports of large groups of fables written by Juan Eugenio
de Hartzenbusch in 1843, 1848, 1861, 1871 and 1888; of the ones written bet-
ween 1861 and 1880, but not collected and that are kept in the National Library
(Biblioteca Nacional), a great part of them, some unpublished, have been trans-
cribed.

KEY WORDS: Juan Eugenio de Hartzenbusch. Fable Collections (1843-1888). Non
collected Fables. Unpublished Fables.
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